Mark 10.32-34 3rd Time Jesus Foretells His Death & Resurrection (262 Parellel. Mt. 20.17-19; Lk. 18.31-34)

First passion prediction in 8:31;  Second passion prediction in 9:31; Third passion prediction in 10:33 


32   Ἦσαν δὲ ἐν τῇ ὁδῷ ἀναβαίνοντες εἰς Ἱεροσόλυμα, καὶ ἦν προάγων αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, καὶ ἐθαμβοῦντο, οἱ δὲ ἀκολουθοῦντες ἐφοβοῦντο. καὶ παραλαβὼν πάλιν τοὺς δώδεκα ἤρξατο αὐτοῖς λέγειν τὰ μέλλοντα αὐτῷ συμβαίνειν
32   They were on the road going up to Jerusalem, and Jesus was walking on ahead of them; and they were amazed, and those who followed were fearful. And again He took the twelve aside and began to tell them what was going to happen to Him,

B1 were fearful. Why did they fear? They might have believed that Jesus was a political messiah; if so, a fierce battle was impending in Jerusalem, as in the Maccabean revolt. (See video, Jerusalem 4000 years)
 
 33  ὅτι ἰδοὺ ἀναβαίνομεν εἰς Ἱεροσόλυμα, καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου παραδοθήσεται τοῖς ἀρχιερεῦσιν καὶ τοῖς γραμματεῦσιν, καὶ κατακρινοῦσιν αὐτὸν θανάτῳ καὶ παραδώσουσιν αὐτὸν τοῖς ἔθνεσιν
 33 saying, "Behold, we are going up to Jerusalem, and the Son of Man will be delivered to the chief priests and the scribes; and they will condemn Him to death and will hand Him over to the Gentiles.

34   καὶ ἐμπαίξουσιν αὐτῷ καὶ ἐμπτύσουσιν αὐτῷ καὶ μαστιγώσουσιν αὐτὸν καὶ ἀποκτενοῦσιν, καὶ μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἀναστήσεται.
34   "They will mock Him and spit on Him, and scourge Him and kill Him, and three days later He will rise again."

===============

10.35-45 The Request of James and John  (263 
Parellel. Mt. 20.20-28; 23.11; Lk. 12.50; 22.24-27; 9.48; Jn. 13.4-5; 13.12-17)


35   Καὶ προσπορεύονται αὐτῷ Ἰάκωβος καὶ Ἰωάννης οἱ υἱοὶ Ζεβεδαίου λέγοντες αὐτῷ· διδάσκαλε, θέλομεν ἵνα ὃ ἐὰν αἰτήσωμέν σε ποιήσῃς ἡμῖν.
35   James and John, the two sons of Zebedee, came up to Jesus, saying, "Teacher, we want You to do for us whatever we ask of You."

36   ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς· τί θέλετέ [με] ποιήσω ὑμῖν;
36   And He said to them, "What do you want Me to do for you?"

37   οἱ δὲ εἶπαν αὐτῷ· δὸς ἡμῖν ἵνα εἷς σου ἐκ δεξιῶν καὶ εἷς ἐξ ἀριστερῶν καθίσωμεν ἐν τῇ δόξῃ σου.

37   They said to Him, "Grant that we may sit, one on Your right and one on Your left, in Your glory."

B1 one on Your right and one on Your left. They falsely envisioned special places of honor when Jesus (as a strictly political messiah) would rule in Jerusalem on the throne of David. 

38   ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς· οὐκ οἴδατε τί αἰτεῖσθε. δύνασθε πιεῖν τὸ ποτήριον ὃ ἐγὼ πίνω ἢ τὸ βάπτισμα ὃ ἐγὼ βαπτίζομαι βαπτισθῆναι;
38   But Jesus said to them, "You do not know what you are asking. Are you able to drink the cup that I drink, or to be baptized with the baptism with which I am baptized?"

B1 There would indeed be a future time of glory (8.38; 13.26), but the path would be through severe, divine judgment for Jesus. 

B2 Cup. Cup of God's wrath that would be poured out on him, bearing God's wrath in the place of sinful mankind (Isa. 51.17). 

B3 Baptism was his suffering and death, which would pour over him like a flood (Ps. 88.7).

39   οἱ δὲ εἶπαν αὐτῷ· δυνάμεθα. ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς· τὸ ποτήριον ὃ ἐγὼ πίνω πίεσθε καὶ τὸ βάπτισμα ὃ ἐγὼ βαπτίζομαι βαπτισθήσεσθε,
39   They said to Him, "We are able." And Jesus said to them, "The cup that I drink you shall drink; and you shall be baptized with the baptism with which I am baptized.

B1  "We are able." The disciples thought that they would need to fight alongside Jesus, and they bravely answer so!

B2 Since only Jesus will bear the divine judgment in a substitutionary way (v.45), the disciples' suffering will be for their own purification and for God's glory (1 Pe. 4.13)

40   τὸ δὲ καθίσαι ἐκ δεξιῶν μου ἢ ἐξ εὐωνύμων οὐκ ἔστιν ἐμὸν δοῦναι, ἀλλ᾽ οἷς ἡτοίμασται.
40   "But to sit on My right or on My left, this is not Mine to give; but it is for those for whom it has been prepared."

A1 After the first passion prediction in 8:31 Jesus rebuked Peter as having been used by Satan. After the second passion prediction in 9:31 the disciples were concerned about who would be the greatest in the kingdom. After the third passion prediction in 10:33 James and John asked for positions of honor and rulership in the kingdom, revealing their complete misunderstanding of the nature of the kingdom and exposing their inadequacy as true disciples of Jesus. Jesus replied that such positions were for those for whom it has been prepared.

41   Καὶ ἀκούσαντες οἱ δέκα ἤρξαντο ἀγανακτεῖν περὶ Ἰακώβου καὶ Ἰωάννου.
41   Hearing this, the ten began to feel indignant with James and John.

B1 Ambition and jealousy?

42   καὶ προσκαλεσάμενος αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς λέγει αὐτοῖς· οἴδατε ὅτι οἱ δοκοῦντες ἄρχειν τῶν ἐθνῶν κατακυριεύουσιν αὐτῶν καὶ οἱ μεγάλοι αὐτῶν κατεξουσιάζουσιν αὐτῶν.
42   Calling them to Himself, Jesus said to them, "You know that those who are recognized as rulers of the Gentiles lord it over them; and their great men exercise authority over them.

B1 Do disciples have authrities? Jesus does not deny all use of all human authority (Mt. 16.19; 18.18) but exposes its oppressive misuse. 

43   οὐχ οὕτως δέ ἐστιν ἐν ὑμῖν, ἀλλ᾽ ὃς ἂν θέλῃ μέγας γενέσθαι ἐν ὑμῖν ἔσται ὑμῶν διάκονος,
43   "But it is not this way among you, but whoever wishes to become great among you shall be your servant;

B1 Leadership among God's people should be characterized by serving the people and acting for their best interests, not by assuming that the people are to serve the leaders. These principles apply not only to leadership in the church but also in all relations (e.g., in civil government, Rom. 13.4).

44   καὶ ὃς ἂν θέλῃ ἐν ὑμῖν εἶναι πρῶτος ἔσται πάντων δοῦλος·
44   and whoever wishes to be first among you shall be slave of all.

45   καὶ γὰρ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου οὐκ ἦλθεν διακονηθῆναι ἀλλὰ διακονῆσαι καὶ δοῦναι τὴν ψυχὴν αὐτοῦ λύτρον ἀντὶ πολλῶν.
45   "For even the Son of Man did not come to be served, but to serve, and to give His life a ransom for many."

B1 This is substitutionary atonement (Lev. 5.14-6.7; Isa. 52.14, 15; 53.8-12; Mk. 14.24; Rom. 4.25; 1 Cor. 15.3). This quality of humility and love for others, flowing from the infinite love of God for his people, will also characterize Christ's eternal rule. The ransom was Christ's life was paid to God the Father, who accepted it as just payment for the sins of many (all who would be saved). 

How does Jesus' life as a servant influence your view of spiritual authority? Relationships? Spiritual gifts?




